PRIMER ATTACHMENT - LEE PRECISION LEE PRIMER ATTACHMENT

Lee Primer Attachment used for conversion to a different primer size for the
Pro 1000 Press. Includes large and small troughs, primer pins and springs.

|

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE PRIMER ATTACHMENT
e Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053417

Mfr. No.: 90660

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 734307906603

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Lee Primer
Attachment

Einfuhrung

Danke, dass du die Lee Primer Attachment flr deine Pro 1000 Presse gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und bewahrte Praktiken, um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Lee Primer Attachment immer gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei Fehlfunktionen oder vermutetem Risiko die Nutzung sofort einstellen und den Hersteller konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die angegebene PrimergrélRe fir die Attachment, um Verstopfungen oder Fehlfunktionen
zu vermeiden.

¢ Versuche nicht, die Attachment in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielllich Augenschutz, wahrend du das Produkt
verwendest.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich in der Ausriistung verfangen kénnten.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten vor dem Betrieb sicher an ihrem Platz sind.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Belastungsgrenzen fiir die Pro 1000 Presse.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o

Stelle sicher, dass die Pro 1000 Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne alle vorhandenen Primer Attachments von der Presse.

Richte die Lee Primer Attachment mit den Befestigungspunkten an der Presse aus.

Sichere die Attachment mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass sie fest
angezogen ist.

Verbinde die groen und kleinen Rinnen, Primerstifte und Federn gemal den bereitgestellten
Anweisungen.
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2. Nutzung

o Uberprife vor dem Start, ob alle Komponenten korrekt installiert sind.

Lade die geeignete PrimergrélRe in die Attachment.

Schalte die Pro 1000 Presse ein und beginne den Betrieb gemall dem Benutzerhandbuch der
Presse.

Uberwache den Betrieb genau auf ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen.

Wenn eine Verstopfung auftritt, schalte die Presse aus und beseitige vorsichtig das Hindernis,
bevor du die Nutzung fortsetzt.

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Lee Primer Attachment und alle zugehdérigen Komponenten gemaR den ortlichen

Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder

Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle verbleibenden Primer sicher und gemaR den Vorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktsupport siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner Lee Primer
Attachment gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zégere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen,
wenn dies erforderlich ist. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for Lee Primer
Attachment

Introduction

Thank you for choosing the Lee Primer Attachment for your Pro 1000 Press. This guide provides essential safety
instructions and best practices to ensure safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Lee Primer Attachment in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or suspected risk, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified primer size for the attachment to prevent jams or malfunctions.
Do not attempt to modify or alter the attachment in any way.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the equipment.
Ensure that all components are securely in place before operation.

¢ Do not exceed the recommended load limits for the Pro 1000 Press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the Pro 1000 Press is turned off and unplugged.

Remove any existing primer attachment from the press.

Align the Lee Primer Attachment with the mounting points on the press.

Secure the attachment using the provided screws and ensure it is tightly fastened.

Connect the large and small troughs, primer pins, and springs as per the provided instructions.

[¢]

o
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2. Usage

[¢]

Before starting, doublecheck that all components are correctly installed.

Load the appropriate primer size into the attachment.

Turn on the Pro 1000 Press and begin operation according to the press's user manual.
Monitor the operation closely for any irregular sounds or movements.

If a jam occurs, turn off the press and carefully clear the obstruction before resuming use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Lee Primer Attachment and any associated components in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal sites.

¢ Ensure that all remaining primers are disposed of safely and in compliance with regulations.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Lee Primer Attachment.
Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Accesorio de Cebador Lee

Introduccion

Gracias por elegir el Accesorio de Cebador Lee para tu prensa Pro 1000. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y mejores practicas para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el Accesorio de Cebador Lee de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado para prevenir accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

En caso de cualquier mal funcionamiento o riesgo sospechado, interrumpe el uso de inmediato y consulta
al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo el tamafio de cebador especificado para el accesorio para evitar atascos o
malfuncionamientos.

No intentes modificar o alterar el accesorio de ninguna manera.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar el producto.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el equipo.

Asegurate de que todos los componentes estén asegurados en su lugar antes de operar.

No excedas los limites de carga recomendados para la prensa Pro 1000.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion

o AsegUrate de que la prensa Pro 1000 esté apagada y desconectada.

o Retira cualquier accesorio de cebador existente de la prensa.

o Alinea el Accesorio de Cebador Lee con los puntos de montaje en la prensa.

o Asegura el accesorio utilizando los tornillos proporcionados y asegulrate de que esté firmemente
sujeto.

o Conecta los canales grandes y pequefios, los pines de cebador y los resortes segun las
instrucciones proporcionadas.

Uso

o Antes de comenzar, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados.

o Carga el tamafo de cebador adecuado en el accesorio.

o Enciende la prensa Pro 1000 y comienza la operacién de acuerdo con el manual del usuario de la
prensa.

o Monitorea la operacion de cerca en busca de sonidos 0 movimientos irregulares.

o Siocurre un atasco, apaga la prensa y despeja cuidadosamente la obstruccién antes de reanudar
el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Accesorio de Cebador Lee y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones
locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales o sitios
de eliminacién de desechos peligrosos.

¢ Asegurate de que todos los cebadores restantes se eliminen de manera segura y en cumplimiento con las
regulaciones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Accesorio de Cebador
Lee. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si es necesario. Gracias por tu atencion a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Attache de Amorces Lee

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Attache de Amorces Lee pour votre Presse Pro 1000. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles et des meilleures pratiques pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours I'Attache de Amorces Lee conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de dysfonctionnement ou de risque suspect, cessez immédiatement I'utilisation et consultez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez uniguement la taille de amorce spécifiée pour I'attache afin d'éviter les blocages ou les
dysfonctionnements.

¢ Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'attache de quelque maniére que ce soit.

» Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de
I'utilisation du produit.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans |'équipement.

e Assurezvous que tous les composants sont solidement en place avant I'opération.

¢ Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour la Presse Pro 1000.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que la Presse Pro 1000 est éteinte et débranchée.

o Retirez toute attache de amorce existante de la presse.

Alignez I'Attache de Amorces Lee avec les points de montage sur la presse.

Fixez 'attache a I'aide des vis fournies et assurezvous qu'elle est bien serrée.

Connectez les tranchées grandes et petites, les broches d'amorce et les ressorts conformément
aux instructions fournies.

[¢]
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2. Utilisation

o Avant de commencer, vérifiez que tous les composants sont correctement installés.

Chargez la taille de amorce appropriée dans I'attache.

Allumez la Presse Pro 1000 et commencez I'opération selon le manuel d'utilisation de la presse.
Surveillez I'opération de prés pour détecter tout bruit ou mouvement irrégulier.

Si un blocage se produit, éteignez la presse et dégagez soigneusement I'obstruction avant de
reprendre |'utilisation.

[¢]
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de I'Attache de Amorces Lee et de tous les composants associés conformément aux
réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux ou les sites de mise au rebut des déchets dangereux.



e Assurezvous que toutes les amorces restantes sont éliminées en toute sécurité et conformément aux
réglementations.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre Attache de Amorces
Lee. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas a demander de l'aide si nécessaire. Merci de votre attention a

ces instructions de sécurité importantes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Kapsli
Lee

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu do Kapsli Lee do Twojej prasy Pro 1000. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczenstwa oraz najlepsze praktyki, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Uchwytu do Kapsli Lee zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub podejrzenia ryzyka, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
producentem.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko okreslonego rozmiaru kapsli dla uchwytu, aby zapobiec zacieciom lub awariom.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ uchwytu w jakikolwiek sposéb.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas uzywania produktu.
Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ ztapane w sprzecie.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa pewnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia dla prasy Pro 1000.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa Pro 1000 jest wytaczona i odfaczona od zasilania.

Usuh wszelkie istniejace uchwyty kapsli z prasy.

Wyreguluj Uchwyt do Kapsli Lee z punktami montazowymi na prasie.

Zabezpiecz uchwyt za pomocg dostarczonych Srub i upewnij sie, ze jest mocno przykrecony.
Podtgcz duze i mate rowki, piny kapsli oraz sprezyny zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

o
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2. Uzytkowanie

[¢]

Przed rozpoczeciem ponownie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg poprawnie zainstalowane.
Zataduj odpowiedni rozmiar kapsli do uchwytu.

Wtgcz prase Pro 1000 i rozpocznij prace zgodnie z instrukcja obstugi prasy.

Uwaznie monitoruj dziatanie pod katem wszelkich nieprawidtowych dZzwiekéw lub ruchdw.

Jesli wystgpi zaciecie, wytacz prase i ostroznie usun przeszkode przed wznowieniem uzycia.

o
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Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Uchwyt do Kapsli Lee oraz wszelkie zwigzane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
miejsca utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

* Upewnij sie, ze wszystkie pozostate kapsle sa utylizowane w sposéb bezpieczny i zgodny z przepisami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych zasad, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Uchwyt do Kapsli
Lee. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy
za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Lee Primer Attachmentille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Primer Attachmentin Pro 1000 presseillesi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja parhaat kaytannét varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kayta aina Lee Primer Attachmentia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos tuote toimii epailyttavasti tai ilmenee riskeja, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Kayta vain liitdnnaiseen maariteltya primerkokoa estaaksesi tukoksia tai toimintahairioita.

Al3 yritd muokata tai muuttaa liitdnnaista milldan tavalla.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojausta, tuotteen kaytén aikana.
Valta 10ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni laitteeseen.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

Al3 ylité Pro 1000 presseille suositeltuja kuormarajoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta Pro 1000 presse on sammutettu ja irrotettu verkkovirrasta.

Poista kaikki olemassa olevat primerliitannat pressista.

Kohdista Lee Primer Attachment pressin kiinnityspisteiden kanssa.

Kiinnita liitantd mukana tulevilla ruuveilla ja varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Yhdista suuret ja pienet kanavat, primerpinnit ja jouset annettujen ohjeiden mukaan.

o
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2. Kaytto

o Tarkista ennen aloittamista, etta kaikki komponentit on asennettu oikein.

o Lataa sopiva primerkoko liitdnnaiseen.

Kytke Pro 1000 presse paalle ja aloita kaytto pressin kayttdohjeen mukaan.

Seuraa toimintaa tarkasti epatavallisten aanten tai liikkeiden varalta.

Jos tukos tapahtuu, sammuta presse ja poista este varovasti ennen kaytén jatkamista.

[¢]

[¢]
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Havitysohjeet
¢ Havita Lee Primer Attachment ja siihen liittyvat komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai

vaarallisten jatteiden havityspaikat.
¢ Varmista, etta kaikki jaljella olevat primerit havitetaan turvallisesti ja saantdjen mukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuen tarpeesta, ota yhteytta valmistajaan, jonka



yhteystiedot on annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lee Primer Attachmentin

kaytdssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ala epardi pyytda apua tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin
tarkeisiin turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Lee Primer
Attachment

Introduktion

Tack for att du valt Lee Primer Attachment fér din Pro 1000 Press. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och basta praxis for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Las
noggrant igenom denna manual innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Lee Primer Attachment i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Vid eventuella funktionsstérningar eller misstankta risker, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den specificerade primerstorleken fér attachmenten for att forhindra blockeringar eller
funktionsstérningar.

Forsok inte att modifiera eller andra attachmenten pa nagot sétt.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander produkten.

Undvik att bara lésa klader eller smycken som kan fastna i utrustningen.

Se till att alla komponenter ar ordentligt pa plats innan drift.

Overskrid inte de rekommenderade lastgréanserna fér Pro 1000 Press.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att Pro 1000 Press ar avstangd och urkopplad.

o Ta bort eventuell befintlig primer attachment fran pressen.

o Justera Lee Primer Attachment med monteringspunkterna pa pressen.

o Fast attachmenten med de medféljande skruvarna och se till att den &r ordentligt dtdragen.

o Anslut de stora och sma rannorna, primerpinnarna och fjadrarna enligt de medféljande
instruktionerna.

2. Anvandning

o Innan du bdérjar, kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade.

Ladda den lampliga primerstorleken i attachmenten.

Sla pa Pro 1000 Press och borja driften enligt pressens anvandarmanual.

Overvaka driften noga for eventuella oregelbundna ljud eller rérelser.

Om en blockering intraffar, stang av pressen och rensa noggrant blockeringen innan du aterupptar
anvandningen.

[¢]
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta Lee Primer Attachment och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for lokala atervinningsprogram eller platser for
farligt avfall.



e Se till att alla kvarvarande primers kasseras pa ett sakert satt och i enlighet med foreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Lee Primer
Attachment. Prioritera alltid sédkerhet och tveka inte att sdka hjalp om det behdvs. Tack for din uppmarksamhet

pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro Lee Primer Attachment

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Primer Attachment pro vas Pro 1000 Press. Tento prlvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a nejlepsi postupy, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim produktu si prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Lee Primer Attachment v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo podezreni na riziko okamzité prestarte produkt pouzivat a obratte se
na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

PouZzivejte pouze urcenou velikost zapalek pro attachment, abyste predesli zablokovani nebo poruchdm.
Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo zménit attachment.

Vzdy pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zarizeni.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou pred provozem bezpecné na svém misté.

Neprekracujte doporucené zatizeni pro Pro 1000 Press.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je Pro 1000 Press vypnuty a odpojeny.

Odstrarnite jakykoli existujici primer attachment z lisu.

Zarovnejte Lee Primer Attachment s montaznimi body na lisu.

o Zajistéte attachment pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, Ze je pevné utazeny.
Pripojte velké a malé Zlaby, zapalkové koliky a pruZiny podle poskytnutych pokynd.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouzivani

o Pfed zahajenim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany.
Nalozte do attachmentu odpovidajici velikost zapalek.

Zapnéte Pro 1000 Press a zaCnéte s provozem podle uZivatelské prirucky lisu.

Peclivé sledujte provoz na jakékoli nepravidelné zvuky nebo pohyby.

Pokud dojde k zablokovani, vypnéte lis a opatrné vycistéte prekdzku pred pokracovanim v
pouzivani.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Lee Primer Attachment a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo mista
pro likvidaci nebezpecného odpadu.

o Ujistéte se, ze vSechny zbyvajici zapalky jsou likvidovany bezpecné a v souladu s predpisy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni
Gdaje vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na webovych strdnkach vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Lee Primer Attachment. Vzdy
uprednostnujte bezpelnost a nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to potfeba. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dllezitym bezpecnostnim pokynim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

